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Wypedzenie jezuitow z Imperium Rosyjskiego
na podstawie fragmentow Wygnanca z Bialej
Rusi Jana Galicza

Dnia 13 marca 1820 roku car Aleksander I podpisal ukaz banicyjny,
na mocy ktorego wszyscy czlonkowie Towarzystwa Jezusowego zostali
zmuszeni do opuszczenia granic Imperium Rosyjskiego. Usuniecie jezuitow
z terendw mocarstwa nalezalo niewatpliwie do najbardziej spektakularnych
wydarzen w dziejach tego zgromadzenia.

Dobra passa Societatis Jesu na ziemiach rosyjskich zakonczyta sie po
zamknieciu obrad kongresu wiedenskiego. Okazalo sie wowczas, ze ,karta
jezuicka™ przestala by¢ potrzebna jako atut w wewnetrznej polityce rosyj-
skiej. Poza tym katolickie zgromadzenie, catkowicie restytuowane przez
papieza Piusa VII w 1814 roku, stanowilo zagrozenie dla aspiracji prawo-
stawnej Cerkwi.

0Od 1815 roku Rosja stopniowo ograniczala dzialalnoé¢ Towarzystwa Jezuso-
wego na swoim terytorium. Najpierw zamknieto Collegium Nobilium, elitarng
szkole dla katolickiej mlodziezy pochodzenia szlacheckiego, i Kurie Generalna.
Obie instytucje miescily sie w Petersburgu. Zarzadzajacy nimi zakonnicy zostali
pod zbrojna eskortg wywiezieni z miasta. Wkrotce doszlo do niespodziewa-
nego zamkniecia Akademii Polockiej, ktérej niestusznie — jak twierdzi Halina
Lichocka — postawiono zarzut Zenujaco niskiego poziomu nauczaniaZ.

Po $mierci Tadeusza Brzozowskiego, ostatniego generala kierujacego
tym zgromadzeniem z Rosji, carski rzad podjat zdecydowane dzialania
zmierzajace ku ostatecznemu usunieciu wszystkich jezuitow z tego kraju.

Kluczowa role w wyrugowaniu Towarzystwa Jezusowego z granic rosyj-
skich odegrat Aleksander Nikolajewicz Golicyn, minister do spraw wyznan

* H. Lichocka, ,,Miesiecznik Potocki” (1818—1820). Kontekst historyczny i bibliografia
zawartosci [w:] Wkilad jezuitéw do nauki i kultury w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw
i pod zaborami, red. 1. Stasiewicz-Jasiukowa, Krakow—Warszawa 2004, s. 640.

2Tamze, S. 641.
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i o$wiaty w rzadzie Aleksandra I. Pod wplywem intryg niechetnego zako-
nowi arcybiskupa mohylewskiego, Stanistawa Bohusza Siestrzenicewicza,
przedlozyl on monarsze wniosek o przeprowadzenie kasaty Societatis Jesu
w Rosji. Dokument ten stanowil podstawe pézniejszego ukazu banicyjnego
wydanego przez kancelarie carska.

Po 13 marca 1820 roku jezuici zapoznali sie z treScig aktu banicyjnego
izaczeli sukcesywnie, w kolejnych transportach, opuszczac ziemie rosyjskie.
Zgodnie z rozporzadzeniem 6wczesnego prowincjala biatoruskiego, Stani-
stawa Swietochowskiego, udali sie miedzy innymi do Wtoch i do Francji.
Wielu z nich zatrzymalo sie w Galicji, gdzie akurat brakowato katolickiego
duchowienstwa diecezjalnego. Niebawem zakon powolal tam do zycia nowe
jezuickie placéwki naukowo-wychowawcze. MieScily sie one w Tarnopolu
iw Chyrowie3. Warto zwroci¢ uwage, ze pierwszy z wymienionych tu o$rod-
koéw stanowil miniature Akademii Polockiejs.

Wyrugowanie jezuitéow z granic Cesarstwa Rosyjskiego odbilo sie sze-
rokim echem w czasopiSmiennictwie europejskim XIX wieku. Wedlug
informacji podanych przez Stanistawa Zaleskiego w jednej z jego publika-
cji poswieconej skasowaniu Towarzystwa Jezusowego i ocaleniu szczepu
tego zakonu na Bialorusi, wszystkie postepowe i antyko$cielne dzienniki
zamie$cily na swoich lamach tre$¢ ukazu Aleksandra I z 13 marca 1820
roku, ,wynoszac pod nieba rozum i liberalizm cara i jego ministra™.

Przymusowy wyjazd jezuitow z panstwa rosyjskiego znalazt rowniez
odzwierciedlenie w tworczosci literackiej samych cztonkow Societatis Jesu.
Historyczne dla zakonu momenty zostaly odnotowane w pamietnikach
bialoruskiego jezuity, Jana Galicza.

Jan Nepomucen Galicz (Gallicz® vel Halycz”) byl rodowitym Bialoru-
sinem. Urodzil sie w 1794 roku w Polocku w rodzinie bylego wojewody
polockiego. Od najmltodszych lat ksztalcil sie i wychowywal w rodzinnym
mie$cie, w szkolach prowadzonych przez jezuitow. Gdy nadszed} stosowny
moment, podjal decyzje o wstapieniu do tego zgromadzenia. Musial pokonaé
przy tym liczne trudnoéci stawiane mu przez rodzicow®.

Nowicjat odbyl w Dyneburgu i w Puszy. Nastepnie uczyt sie w dwuletnim
Seminarium Nauczycielskim pod kierunkiem doswiadczonego pedagoga
i poety, Jozefa Morelowskiego®.

W latach 1814-1820 Galicz zdobywal pierwsze do§wiadczenia w zawodzie
nauczycielskim, w ktérym kilka lat p6zniej osiagnal sukcesy. W macierzy-

3 Prowincje [w:] Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564—1995,
oprac. L. Grzebien przy wspolpracy zespolu jezuitdow, Krakdow 2004, s. 543.

4 Antyk w Polsce, cz. 2: Studia, red. J. Okon, J. Starnawski, £6dZ 1998, s. 222.

5S. Zateski, Historia zniesienia jezuitow w Polsce i ich zachowanie na Bialej Rusi, t. 2,
Lwow 1875, s. 435.

¢ W. Krupinski, Jan Galicz SJ. Pedagog jezuicki XIX wieku, Krakéw 1996, s. 9.

7T. Zychiewicz, Ludzkie drogi, Krakow 1981, s. 81.

8 W. Krupinski, dz. cyt., s. 9.

9 Tamze, S. 10—11.
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stym $rodowisku zakonnym zyskal z czasem opinie ,najwybitniejszego
pedagoga XIX wieku™°. Jego sugestie i spostrzezenia, ujete p6Zniej w formie
przepisdéw prawnych, stosowano w europejskich konwiktach europejskich
prowadzonych przez jezuitow. Najpierw w stynnym konwikcie we Fryburgu
szwajcarskim, pézniej we Lwowie, a nastepnie w Tarnopolu*'.

Na Bialorusi, gdzie jak sam stwierdzil, ,nabral zamilowania do pracy
z mlodziezg™2, przeszed} pelng praktyke pedagogiczna prawie we wszyst-
kich klasach szkoly jezuickiej od infimy do poetyki wlacznie. Wykladal
w Mohylewie. Do 1820 roku funkcjonowaly tam jezuickie szkoly i konwikt.
We wspomnianym okresie Jan Galicz ukonczyl réwniez dwuletnie studium
filozoficzne w Akademii Polockiej's.

Wskutek ogloszenia pamietnego edyktu cara Aleksandra I z 13 marca
1820 roku Galicz zostal zmuszony do przerwania swojej edukacji i pracy
pedagogicznej. Opuscit Mohylew 2 kwietnia w pierwszym transporcie skta-
dajacym sie z dwunastu jezuitow. Zgodnie z wola prowincjala bialoruskiego
udal sie do Francji. Podr6z wiodaca z Rosji przez Galicje, Austrie, Wlochy
i Szwajcarie, zakonczyla sie dla Galicza w Montmorillon. W miejscowosci
tej znajdowaly sie nowo otwarte jezuickie placéwki (kolegium i konwikt).
Mlody kleryk, Galicz, dotarl tutaj wraz ze swoim kolega z nowicjatu, Bazy-
lim Arciszewskim.

Podczas pobytu w Montomorillon, a nastepnie w Saint-Acheul, a wiec
w latach 1820-1823, spisywal swoje pamietniki. Pozostawil trzy tomy
wspomnien o nastepujacych tytulach: Wygnaniec z Biatej Rusi. Tomik
I1iII'* oraz Wygnaniec z Bialej Rusi, czyli zycie wygnanca z Biatej Rusi
we Francji. Tomik III'5. Do czas6w wspodlezesnych zachowala sie rowniez
druga wersja Wygnarnca z Biatej Rusi. Tomiku I i II. Mowa o Wygnaricu
z Bialej Rusi, czeSci pierwszej, przez J. Ks. Jana Nep[omucena] Gallicza,
kaptana Towl[arzystwa] Jez[usowego] pisanym, w R[oku] Plariskim] 1821,
w Montmorillionie oraz o Wygnancu z Biatej Rust, czesci drugiej*®.

Przeprowadzone kwerendy oraz analiza poréwnawcza obu archiwaliow
wykazaly, ze w przypadku pierwszego z wymienionych tutaj rekopisow
(Wygnarica z Biatej Rusi. Tomiku I'i IT) mamy do czynienia z oryginalem.
Natomiast Wygnaniec z Biatej Rusi, czes¢ pierwsza i Wygnaniec z Bialej
Rust, czesé druga jest jego skrocona kopia. Zostala ona zredagowana przez
innego jezuite, Wojciecha Baudissa, o czym Swiadczy notatka dolaczona na
osobnej kartce do strony tytutowej. Zakres przeprowadzonych przez kopi-
ste korekt i modyfikacji w obrebie oryginalnego tekstu dwdch pierwszych

© Tamze, S. 5.

' Tamze.

2 Tamze, S. 11.

3 Tamze.

14 Rkps ATJ Kr., nr 793.
5 Rkps ATJ Kr., nr 1539.
16 Rkps ATJ Kr., nr 662.
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czesci pamietnikéw pozwala uzna¢ Wygnarnca z Bialej Rusi, cze$é pierwszq
i Wygnanca z Bialej Rust, czesé drugq za czystopis. Stanowia one przed-
miot zainteresowania niniejszej publikacji. Oba tomy zostaly po$wiecone
wypedzeniu jezuitow z granic Rosji i ich dalszym losom po opuszczeniu
tego panstwa. Wydarzenia te nie doczekaly sie dotychczas szczegbltowego,
opartego na zroédlach historycznych, opracowania. Pamietniki Galicza sta-
nowia zatem przyczynek do dalszych badan nad ta kwestia.

Spuécizna biatoruskiego jezuity dotyczaca wspomnianego okresu roz-
poczyna sie 24 marca 1820 roku, konczy sie za$ 19 sierpnia tego roku,
w dniu przybycia Galicza do Montmorillon. Galicz odtworzyl w niej wypadki
rozgrywajace sie w dniach poprzedzajacych wyjazd jezuitow z Mohylewa:
odczytanie banicyjnego edyktu cara Aleksandra I przez jednego z czlonkow
trzyosobowej komisji, prace komisarzy zmierzajace do likwidacji mohy-
lewskiego kolegium i ich stosunek do czlonkow Towarzystwa Jezusowego,
przygotowanie ksiezy i braci do podroézy, pozegnanie duchownych z wier-
nymi oraz opuszczenie przez zakonnikéw Mohylewa.

Galicz skupit sie nastepnie na kolejnych etapach wedréwki jezuitow.
Rejestrowal miasta, miasteczka, wioski i miejscowosci, przez ktoére prze-
jezdzali. Staral sie odda¢ ich stan gospodarczy i spoleczny. Odnotowywat
panujace w niektérych krajach zwyczaje. Wspominal o niedogodnos$ciach
jazdy i noclegowania w karczmach i brudnych zajazdach oraz o nastrojach
towarzyszacych jezuitom w trakcie wedrowki.

Wsrod wielu zapiskow poczynionych przez Galicza na uwage zastuguja
miedzy innymi jego notatki z dnia 14, 15 i 18 kwietnia 1820 roku. Pochodza
one z Wygnarica z Bialej Rusi, czeSci pierwszej. Pamietnikarz odniost sie
tutaj do dwoch najtrudniejszych dla jezuitow momentow sposrod wszystkich
wydarzen zwigzanych z wypedzeniem zakonu z Rosji. Mowa o ostatnich
chwilach zakonnikéw spedzonych na ziemiach rosyjskich i przekrocze-
niu przez nich granicy rosyjsko-austriackiej. Zostaly one pokazane na tle
ogoblnej atmosfery spotecznej towarzyszacej przymusowemu exodusowi
zgromadzenia z imperium carskiego.

Z pamietnikéw Galicza wynika, ze jezuici opuszczali Rosje otoczeni
smutkiem swoich wiernych i dowodami ich bezgranicznego przywiazania.
Praktycznie do konca przejazdu przez ten kraj, az do Radziwiltowa, gdzie
znajdowala sie rosyjska komora celna, spotykali sie z przychylnoScia ze strony
katolikow $wieckich, ktora, jak twierdzi pamietnikarz, podzielato katolic-
kie duchowienistwo. Z tego typu reakcjami mieli do czynienia na przyklad
w Ostrogu i Dubnie, niewielkich miastach potozonych przed samym Radzi-
wilowem. Wedtug relacji Galicza, w Ostrogu zyczliwo$¢ okazali im tamtejsi
ksieza kapucyni. W poblizu Dubna swoja pomoc zaoferowal wygnancom
miejscowy dziedzic, Mlodzianowski. Po spotkaniu ze szlachcicem jezuici
zatrzymali sie w miejscowej gospodzie. Wérdd zgromadzonych tam oséb
znajdowali sie takze oficerowie. Jeden z nich, Wincenty Tomaszewski, dawny
uczen jezuickich szkol w Orszy, udzielil im wsparcia finansowego.
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Katolicy swieccy rzeczywiscie darzyli jezuitéw autentycznym szacun-
kiem. Nie bylo wiec przesady w opisywanych przez Galicza dowodach
przywiazania, ktorych zakonnicy doswiadczyli ze strony Mlodzianow-
skiego, w okolicach Dubna. Na relacje laczace czlonkéw Societatis Jesu
z wiernymi zwrdcila rowniez uwage wspolczesna badaczka, Irena Kadul-
ska, autorka publikacji po§wieconej kulturalnej dzialalnoSci Akademii
Polockiej. Przypomniala fragmenty pamietnikow Ottona Sliznia, niegdy$
ucznia polockich szkol prowadzonych przez Towarzystwo Jezusowe, w kto-
rych zostala opisana poruszajgca scena pozegnania mieszkancéw Polocka
z odjezdzajacymi duszpasterzami. Irena Kadulska podkreslila takze, iz
w dniu wyjazdu jezuickich ksiezy i braci polocczanie zademonstrowali
»glebokie przywiazanie do zakonu i powszechny zal za oddalajacg sie wraz
z jezuitami $wietnoScia miasta”™.

Czlonkowie Societatis Jesu byli w Imperium Rosyjskim, a zwlaszcza na
Bialorusi, filarem utrzymujacym polska kulture, mowe i wiare katolicka.
Prawdopodobnie wielu mieszkajacych w Rosji Polakéw przeczuwalo, ze wraz
z odejSciem Towarzystwa Jezusowego wladze rosyjskie nie beda toleran-
cyjne dla ich tozsamoS$ci narodowej i wyznania. Przedstawiciele pozostalych
zakonow katolickich w Rosji z niepokojem obserwowali problemy, z ktorymi
borykali sie jezuici. Z cala pewno$cia obawiali sie o losy wlasnych zgroma-
dzen w obliczu tej sytuacji. By¢ moze z powyzszych powodow starali sie
okazywac zrozumienie wygnancom. Galicz twierdzit w swoich pamietni-
kach, ze zakonnicy ci okazywali wyrazne zaniepokojenie, szczegoblnie gdy
sami do$wiadczali szykan i pogrdzek ze strony masonerii, ktora $wiecila
tryumfy na terenie imperium miedzy 1801 a 1822 rokiem.

Antykatolickie ataki wolnomularskie wywarly fatalny wplyw na sytu-
acje wszystkich katolikow i zakonow w Rosji. Jednym z efektéw dziatania
masonoéw byta pacyfikacja i wydalenie jezuitow z tego kraju. Masoni usilnie
podzegali mistycznie usposobionego w tym momencie cara Aleksandra
I, ksiecia Golicyna, arcybiskupa mohylewskiego Stanistawa Bohusza Sie-
strzeficewicza oraz spoleczenstwo rosyjskie do pozbycia sie czlonkéw
Societatis Jesu z granic Rosji. O destrukcyjnej dziatalno$ci masonerii w pan-
stwie rosyjskim i jej wplywie na najwyzszych dostojnikdéw panstwowych,
na osoby duchowne, a takze na spoleczenstwo rosyjskie, wypowiadali sie
w swoich publikacjach historycy, miedzy innymi przywolywany w niniejszej
publikacji Stanistaw Zaleski'.

Oddziatl jezuitéw z Mohylewa zetknal sie bezposrednio z przedstawi-
cielami masonerii w trakcie swojego przejazdu przez Rosje, w Mozyrzu,
w guberni minskiej. Gubernia ta byta wowczas waznym o$rodkiem mason-
skim na terenie Imperium Rosyjskiego. Jezuici odbyli tam nieprzyjemna
rozmowe z kilkoma masonami. Galicz pisal w swoich wspomnieniach, ze

7 1. Kadulska, Akademia Potocka. Osrodek kultury na Kresach (1812—1820), Gdansk
2004, S. 203.
8 S, Zaleski, dz. cyt., s. 410—440.
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obrazliwie wyrazali sie oni o Towarzystwie Jezusowym. Smiali sie i drwili
nawet ze zwierzchnikow zakonu®.

Z masonskimi wplywami Galicz i towarzyszacy mu wspdltbracia mieli
do czynienia po raz ostatni na terenie Rosji w gospodzie w Dubnie. Wedlug
relacji pamietnikarza zamieszczonej pod dniem 15 kwietnia spotkali tam
obok zyczliwych oso6b ludzi, ktérzy doradzali im pozostanie w Cesarstwie
Rosyjskim. Przekonywali oni zakonnikéw, jak sugeruje biatoruski jezuita,
ze ich wyjazd wywola lawine atakoéw ze strony wolnomularstwa. Masoni
bowiem z niecierpliwo$cia oczekiwali na calkowite usuniecie jezuitow
z Rosji, zeby bez pardonu szkalowa¢ ich w swoich pismach?°.

Klopotliwe zetkniecia z masonerig nie byly dla cztlonkow Societatis Jesu
nowo$cia, poniewaz zakon prowadzil otwarta wojne z wolnomularstwem
na kilka lat przed opuszczeniem Imperium Rosyjskiego. Echa tej walki
byly obecne na przyklad w stynnym poemacie Do ksiegi autorstwa Jozefa
Morelowskiego®'. Powstanie utworu datuje sie na 1814 rok. Morelowski
polemizowal tu z ,farbowanym lgarstwem”™?2, ktore przeciwko jego zgro-
madzeniu ,tajemne z 16z skrytych wypuszcza mularstwo™3.

Galicz nawigzywal do przemys$len swojego wspolbrata na temat maso-
nerii oraz do aktualnych stosunkéw zakonu i wolnomularstwa w wierszu
dolaczonym do notatek z 15 kwietnia. Nie szczedzil w nim inwektyw pod
adresem wrogdw jezuitow. Staral sie takze podnie$¢ prestiz macierzystego
zgromadzenia w obliczu jego ewidentnej przegranej w walce z masoneria,
przeciwstawiajac masonskich ,wyrodkéw natury”4 cieszacemu sie opieka
Boga zakonowi, ktory nie obawia sie cierpienia, prze§ladowania ze strony
swoich wrogbéw i dazy do zdobycia cnoty.

Tuz przed wyjazdem z gospody w Dubnie jezuici odbyli rozmowe
z grafem Sierakowskim. Mial on naklaniaé¢ ich do pozostania w Rosji
w imieniu cara Aleksandra I i narodu rosyjskiego. Z powodu braku sto-
sownych materialéw zrodlowych trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy
rzeczywiScie doszlo do konfrontacji zakonnikow mohylewskich z gra-
fem Sierakowskim, o ktérej wspomina Galicz. Wiadomo natomiast, ze
wraz z ogloszeniem ukazu banicyjnego car istotnie zaoferowat jezuitom
mozliwo$¢ pozostania na terenie swojego panstwa, ale mogliby tam funk-
cjonowac tylko jako przedstawiciele innych zakonéw lub osoby §wieckie.

19 Rkps ATJ Kr., nr 662, s. 56.

20 Tamze.

2t Jozef Morelowski cieszyt sie duzym uznaniem w zakonnym $rodowisku. Ceniono
jego dorobek poetycki. Wspolbracia okreslali go mianem ,polskiego Amfijona”. Galicz
nie po$wiecilt jednak wiele miejsca swojemu nauczycielowi z Orszy w pamietnikach.
Wspomniat tylko, iz spotkal sie z Morelowskim przelotnie we Lwowie, tuz przed wyjaz-
dem do Francji.

22 Wiersze Jozefa Morelowskiego, wyd. i wstep oprac. E. Aleksandrowska, Wroctaw
1983, s. 24.

23 Tamze.

24 Rkps ATJ Kr., nr 662, s. 65.
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Informacje te potwierdza w §lad za Galiczem Stanistaw Zaleski®s. Nalezy
pamieta¢ réwniez o tym, ze wsrod Rosjan byly osoby ustosunkowane
pozytywnie wobec Towarzystwa Jezusowego. Do tego grona nalezeli dawni
uczniowie jego szkol, na przyklad ksiaze Piotr Wiaziemski, ktory chwa-
lil jezuitoéw za takt i obiektywizm, za poziom prowadzonych przez nich
instytucji, za to, ze nigdy nie méwili wychowankom o prymacie Ko$ciola
rzymskokatolickiego nad prawostawnym i ze nie stanowili zagrozenia dla
ich ,rosyjskos$ci”. Indywidualne wypadki przechodzenia uczniéw szkot
jezuickich na katolicyzm — jak zauwazyt Ludwik Bazylow — niekoniecz-
nie wiazaly sie z oddzialywaniem ze strony jezuitéw i nie dostarczaja tez
przykladow wynarodowieniaZ.

Jednak deklaracje rosyjskiego monarchy i pojedyncze dowody sza-
cunku ze strony autochtonéw rosyjskich nie mogly zagwarantowac
czlonkom Societatis Jesu bezpiecznej egzystencji w Rosji po wprowa-
dzeniu w zycie ukazu banicyjnego, nawet wtedy, gdyby zdecydowali sie na
wstapienie do innych zgromadzen katolickich. W 1822 roku organizacje
masonskie ulegly w Rosji likwidacji i nastapito ostateczne zwyciestwo
Cerkwi prawostawnej?”. Dzialania wladz rzadowych wobec zakonéw
uwidocznily sie w polityce rusyfikacji, ktorej sztandarowa formula byla
~rosyjskosé¢, prawostawie i samodzierzawie”®. Nasilily sie wowczas prze-
§ladowania religijne. W 1831 roku zlikwidowano w Imperium Rosyjskim
kilka domoéw zakonnych za wyrazne poparcie powstania listopadowego
lub za bezposredni udzial w nim zakonnikéw. Na podstawie ukazu cara
Mikolaja I skasowano w 1832 roku ponad 60% doméw zakonnych. Najwie-
cej domow utracili dominikanie, franciszkanie konwentualni i bernardyni.
Oficjalnym powodem takiego stanu rzeczy byto zniesienie placéwek nie-
kompletnych i ubogich. W ukazie carskim nie wspomniano o tym, ze
niektére klasztory zlikwidowano za udzial zakonnikéw w powstaniu.
Inne restrykcje wobec zgromadzen wdrazane przez wtadze rosyjskie pole-
galy na zakazie organizowania kapitul. Nie mogly one wybierac¢ wladz
prowincji zakonnych i porozumiewaé sie z zagranicznymi klasztorami
i przelozonymi®.

Jezuici zapewne zdawali sobie sprawe z niepewnej przyszlosci katolicy-
zmu w Rosji. Tylko jeden z mohylewskich wspoltowarzyszy Galicza podjal
ryzyko i podpisal stosowny dokument, ktéry umozliwit mu pozostanie
w Imperium Rosyjskim. Byl nim brat Antoni Werezumski. Decyzja Were-
zumskiego, jak sugeruje pamietnikarz, miala wywotaé¢ smutek zakonnych

25 S, Zaleski, dz. cyt., s. 446.

26 L. Bazylow, Spoteczenstwo rosyjskie w pierwszej potowie XIX wieku, Wroclaw 1973,
S. 310—311.

27 Tamze, S. 314.

28 P. P. Gach, Struktury i dzialalnosé duszpasterska zakonow meskich na ziemiach
dawnej Rzeczypospolitej i Slgska w latach 1773-1914, Lublin 1999, s. 85.

29 Tamze, s. 86.
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towarzyszy. Galicz dyplomatycznie przemilczal kwestie oceny moralnej tego
odstepstwa przez cztonkow mohylewskiego osrodka jezuickiego. Wspomi-
nal natomiast o szykanach, jakie Antoni musial znosi¢ ze strony uczniow
uczeszezajacych do jezuickich szkdt w Mohylewie. Podobno prze$ladowali
go na kazdym kroku, wykrzykujac: , Nie warte$ sukienki §wietego Ignacego,
bos$ niestaty™s°.

Werezumski nie byl jedynym jezuita mohylewskim, ktory odlgczyl sie
od grona wspétbraci. Przed Dubnem oddzial Galicza opuscil takze Jozef
Krassowski. Pamietnikarz twierdzil, ze bylo to spowodowane niedyspozycja
Krassowskiego. Nie wiadomo, jakie byly jego dalsze losy. Czy osiedlil sie
w Rosji, czy tez dotaczyl do ktoregos z kolejnych transportéw podazajacych
z Mohylewa i z innych o$rodkow jezuickich. Watek Krassowskiego nie zostal
juz wiecej podjety przez Galicza.

Pod dniem 18 kwietnia Galicz opisat ostatnie chwile zakonnikow, ktorzy
wyruszyli wraz z nim w dalsza podroz. W wierszu ulozonym z tej okazji
pamietnikarz eksponowal smutek z powodu traumatycznych przezy¢, jakich
do$wiadczyli. Wyrazal takze nadzieje na powr6t do rodzinnych stron.

Omoéwione w niniejszej publikacji fragmenty spuscizny pamietnikarskiej
Jana Galicza sg przyczynkiem do dokonania oceny wartoSci historycznej
iliterackiej Wygnarica z Bialej Rusi czeSci pierwszej i Wygnarnica z Bialej
Rusi, czesci drugiej. Dokonujac recepcji wspomnien bialoruskiego jezu-
ity, warto pamietaé¢ o warunkach historyczno-kulturowych, w ktérych
ksztaltowala sie jego tworcza osobowo$c. Pamietnikarz wychowywatl sie
w ,zmitologizowanej [...] enklawie polskiej jezuitow na Bialorusi, utrzymy-
wanej przez caréw rosyjskich”!, w kulcie dawnej sarmackiej Polski, wsrod
patriotycznych reminiscencji i jednoczesnej czolobitnoSci wobec carskiego
rzadu, bez ktorej, jak sugeruje Elzbieta Aleksandrowska, istnienie zakonu
byloby niemozliwe3=.

Zalozeniom tym zostala podporzadkowana kultura literacka macie-
rzystego $rodowiska Galicza. Odzwierciedlala je tworczo$é bialoruskich
jezuitow opierajaca sie na zalozeniach estetyczno-literackich ortodoksyj-
nego nurtu klasycyzmu postanistawowskiego ze szczegdlnym naciskiem
na rozpowszechnianie warto$ci zgodnych z religia chrzescijanska. Galicz
wzrastal w atmosferze szacunku do pisarzy antycznych, takich jak m.in.
Horacy, Owidiusz, a takze do pisarzy staropolskich (zwlaszcza do Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego). Na jego §wiadomos¢ literacka wywierali row-
niez wplyw wielcy tworcey literatury polskiego oSwiecenia. Nalezy do nich
Ignacy Krasicki i Adam Naruszewicz. Czesto powolywal sie na wszystkich
wymienionych tu poetéw i pisarzy w swoich pamietnikach. Chetnie postu-
giwal sie cytatami pochodzacymi z ich utwordw.

30 Rkps ATJ Kr., nr 662, s. 31.

3t Wiersze Jozefa Morelowskiego..., s. 28.

32 K. Aleksandrowska, Jozef Morelowski (1777-1845) [w:] Pisarze polskiego Oswiecenia,
red. T. Michalowska i Z. Goliniski, Warszawa 1996, s. 53.
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Nie byl jednak tworcg wybitnym, co mozna skonstatowac juz po zapo-
znaniu sie z fragmentami tekstu pochodzacymi z jego pamietnikéw. Nie
mial, jak sam podkreélil, ambicji i zdolno$ci literackichss. Postugiwal sie
przestarzalym jezykiem. Uzywal form gramatycznych charakterystycz-
nych dla osiemnastowiecznej polszczyzny, na przyklad ,zandarmerowie”,
~pocztylionowie”, ,obywatelow”, ,zostawujemy”, ,pejse”. Skladnia Gali-
cza wskazuje na jego zwiazki z jezykiem lacinskim i z innymi jezykami
klasycznymi oraz na retoryczne wyksztalcenie pisarza. Brak kontaktu
z pozostalymi centrami kulturalnymi w Polsce, przebywanie w Srodowi-
sku jezuitdow wywodzacych sie z ré6znych krajéow byly czynnikami, ktére
utrudnialy pamietnikarzowi dostosowywanie sie do norm obowigzujacych
w polszczyZnie pierwszej polowy XIX wieku.

Analizujgc wybrane ustepy Wygnarnica z Bialej Rust, warto rowniez zwrocié
baczniejsza uwage na gatunek literacki, ktérym postuzyl sie Galicz, przekazu-
jac wydarzenia zwigzane z wypedzeniem jezuitow z Rosji. Jego wspomnienia
z tego okresu zostaly napisane w formie zblizonej do diariusza podrozy3+.

Pamietnikarz nie zawsze stosowal sie do wymogow przypisanych temu
gatunkowi. Elementarna regula kazdego diariusza jest zapis dzienny. Zgod-
nie z tym wskazaniem tok narracji Galicza zostal podzielony na dni, cho¢
pamietnikarz nie w kazdym miejscu opatrywat opisy i wydarzenia dokladna
data wraz z podaniem dnia tygodnia. Nie byl ponadto konsekwentny
w stosowaniu wewnetrznych okreslen, takich jak ,rano”, ,po potudniu”,
»po kolacji”, charakterystycznych dla narracji dziennej. Zastosowanie ich
wywarloby znaczacy wplyw na zachowanie chronologii wydarzen. U bia-
loruskiego jezuity tylko od czasu do czasu pojawiaja sie wyrazenia typu
»po obiedzie”, ,po potudniu”, ,,0 piatej”.

Galicz nie dbal ponadto o systematyczno$¢ codziennej narracji, ktéra
stanowila istotny wyznacznik diariuszowego gatunku.

Fragmenty pamietnikoéw Galicza pozwalaja zorientowac sie rowniez
w pozycji narratora w tekécie. Narrator wypowiada sie w 1 osobie liczby
mnogiej i w 1 osobie liczby pojedynczej. Jest subiektywny. Zaznacza swoja
obecno$¢. Mowi o osobistych emocjach, ktore nalezy identyfikowaé z odczu-
ciami jego zakonnych wspoétziomkow.

Narracja subiektywna, o czym przypomina Andrzej Cienski, byta
domena wielu o§wieceniowych diariuszoéw podrozy, a takze diariuszow
z uroczystoSci religijnych i dworskich?s, zwlaszcza jezeli owe dokumenty
mialy charakter prywatny, nie za$ ogblnospoleczny i dziejowy, i nie byly
przeznaczone do druku i dla szerokiego grona czytelnikow, tak jak na przy-
ktad Diariusz podrézy eksjezuity Franciszka Ksawerego Bohuszas® czy

33 Rkps ATJ Kr, nr 662, s. 2, 173.

34 W. Krupinski, dz. cyt., s. 37.

35 A. Cienski, Z dziejow pamietnikarstwa w Polsce, Opole 2002, s. 17.

36 1. Turowska-Bar, Franciszka Ksawerego Bohusza ,,Diariusz podrézy” i dwa listy do
kréla, ,Roczniki Biblioteczne” 1961, z. 1—4, s. 339.
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jagiellonska redakcja i brulionowa wersja Dyjariusza podroézy Jego Kroé-
lewskiej Mosci na sejm grodzienski Adama Naruszewicza®’.

Jan Galicz, wedle oficjalnej deklaracji, nie zamierzat publikowac
Wygnarica z Bialej Rust, czeSci pierwszej i Wygnarica z Bialej Rusi, cze-
$ci drugiej. Zapewnial, ze swoje wspomnienia spisal przede wszystkim
dla siebie i ze bedzie udostepnial je ewentualnie przyjaciotom lub zainte-
resowanym osoboms3®. Jednak w trzecim tomie pamietnikoéw, w ktorym
skupil sie glownie na swojej pracy pedagogicznej w Montmorillon i na
przedstawieniu korespondencji z bialoruskimi jezuitami, powrocit do
okoliczno$ci powstania Wygnarnca z Bialej Rusi. Ujawnil, ze zalezalo
mu na najpiekniejszym”™?° oraz ,najrzetelniejszym™°® udokumentowaniu
wydarzen przelomowych dla zakonu. Galiczowi chodzilo zatem o utrwa-
lenie ich dla przyszlych pokolen jezuitow+.

Ranga tematu i przeznaczenie dzieta byly wskazaniem do zastosowania
narracji obiektywnej i wywodu wylacznie prozatorskiego. Oba czynniki pod-
niostyby wiarygodno$¢ historyczna wydarzen, ktore odtwarzal. Z drugiej strony
prozatorsko-poetycki tok jego wywodu i brak dystansu pozwalal na przyblizenie
uczué towarzyszacych zakonnikom w tych dramatycznych dla nich chwilach.
Warto zwrdci¢ uwage, jakiego typu emocje byly tu eksponowane. Galicz bez
skrepowania méwil o smutku jezuitow, o ich bolesnym pozegnaniu z katolicka
spoteczno$cia i z uczniami, o zalu zakonnikéw za utracona ojczyzng. Natomiast
w zamieszczonych przez siebie wierszach pozwalal sobie niejednokrotnie na
ujawnianie skrywanych odczué zakonnikéw, bowiem ,,roztropno$é¢™: (w domy-
Sle ewentualna cenzura) nie pozwalala mu na ich bezposrednie wyrazenie.

Interesujacg kwestig w Swietle przedstawionych rozwazan pozostaje
stosunek Galicza do cara Aleksandra I. W zasadzie kontynuowal on lojali-
styczne nastawienie Towarzystwa Jezusowego wobec monarchy. Wyrazat
wdzieczno$¢ carowi za opieke nad zakonem. Jednak w jednym z jego
wierszy, o incipicie ,,Przemozna Klio, stodkich pie$ni bogini”, wlaczonych
do pamietnikarskiego wywodu, pojawila sie dyskretnie wkomponowana
aluzja dotyczaca rosyjskiego monarchy, ktéra w szerszym konteksScie
nie stanowila wyrazu dawnej czolobitno$ci wobec cara. Galicz kierowal
tutaj uwielbienie w strone Franciszka I, ktory z racji niedoboru ducho-
wienstwa katolickiego w Galicji wyrazil zgode na zatrzymanie grupy
jezuitow rosyjskich przejezdzajacych przez jego kraj. Aleksander I zostatl
wprawdzie przedstawiony w tym utworze jako ,mozny 3, ,rozumny 4,

37 A. Naruszewicz, Dyjariusz podrozy Jego Krélewskiej MoSct na sejm grodzieriski,
wyd. M. Bober-Jankowska, Warszawa 2008, s. 11.

38 Rkps ATJ Kr., nr 662, s. 2.

39 Tamze, s. 51.

4° Tamze.

#W. Krupinski, dz. cyt., s. 15.

42 Rkps ATJ Kr, nr 1539, s. 135.

43 Rkps ATJ Kr, nr 662, s. 172.

44 Tamze.
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~dumny™s wladca, ale w dalszej czeSci wiersza Galicz wtracil znaczace
zdanie: ,czynu swego dumna Rusi wstydzi¢ sie musi™®. Brzmi ono jak
gorzka pretensja skierowana do cara, jesli zestawi sie je z opisami pro-
cedury rugowania jezuitow z granic panstwa rosyjskiego. W odczuciu
pamietnikarza jezuici zostali Zle opatrzeni i przygotowani do podrozy.
Poza tym rzad rosyjski nie powiadomit Franciszka I o tym, ze wypedzeni
przez niego zakonnicy beda przejezdzaé przez Galicje. Wskutek tego
niektorzy z nich musieli koczowaé na skrawku neutralnej ziemi miedzy
granica rosyjska a austriacka w oczekiwaniu na zgode rzadu austriackiego
na ich przejazd przez zabor austriacki. Galicz wraz ze swoim oddzialem
spedzit ten czas w Brodach.

Podsumowujgc niniejsze przemys$lenia na temat wspomnien bialoru-
skiego jezuity zwiazanych z wypedzeniem cztonkéw Societatis Jesu z granic
Rosji, warto podkresli¢, ze nie nalezg one do grupy dziel wybitnych na tle
pamietnikarskiego dorobku polskiego oSwiecenia, niemniej jednak przy-
blizaja wydarzenia wazne na tle dziejow Towarzystwa Jezusowego. Poza
tym spisal je bezposredni §wiadek i uczestnik tamtych zdarzen.

Omowione w mniejszej publikacji fragmenty wspomnien doskonale
odzwierciedlaja wszystkie cechy znamienne dla Galicza — jego jezyk, styl
i sposdb konstruowania narracji. Utrwalaja ponadto jeden z trudniejszych
momentoéw w calej historii wygnania biatoruskich jezuitow z terené6w Rosji.

Dnia 14 kwietnia zostawiwszy dla niejakiej niemocy, odpowiedniej
moze smutnym naszym wypadkom, J[6zefa] Krassowskiego, wyruszyli-
$my w dalszg podroéz w towarzystwie nowego oficera i dwdch zolnierzow.
Nastepnego dnia zastanowiliémy sie4” na obiad w Ostrogu4®, gdzie sie
znajduje stawne pojezuickie kolegium#+, a ktore teraz pod rzadem jest

4 Tamze.

46 Tamze.

v zastanowiliSmy sie — zatrzymalismy sie.

48 Ostrogu — Ostrog, miasto na Ukrainie (obwdd rowienski) nad rzeka Horyn. Stary grod
ruski, o ktorym wzmiankowano juz w 1100 roku. Od drugiej potowy XII wieku znajdowat
sie w Ksiestwie Wolynskim. W 1386 roku Ostrog przylaczono do Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego. W 1528 roku otrzymal prawa miejskie. Byl wlasnoscia m.in. Ostrogskich, Zastawskich,
Wiéniowieckich, Sanguszkow, Jabtonowskich. Na przelomie XVI i XVII wieku stanowit
wazny o$rodek kulturalny.

4 slawne pojezuickie kolegium — mowa o kolegium zalozonym w Ostrogu z fun-
dacji Anny Alojzy Chodkiewiczowej w pierwszej potowie XVII wieku. W 1626 roku jezuici
otworzyli przy tej placowce pierwsze szkoly, ale z powodu matlej liczby uczniéw nauczano
w nich prywatnie. Rok pdzniej Towarzystwo Jezusowe uruchomito w Ostrogu publiczne
klasy retoryki, poetyki i gramatyki. Od 1628 roku wykladano takze filozofie dla §wieckich.
W latach 1648-1668, w okresie wojen kozackich i szwedzkich, szkoly byly zamkniete. Tylko
w 1666 roku chwilowo funkcjonowaly klasy gramatyki dla mtodziezy Swieckiej. W 1702 roku
wznowiono kursy filozofii dla studentéw $wieckich. Dopiero po zakoniczeniu wojny pétnoc-
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archirejas°. Czas krotki i posSpiech przykrej podrézy nie dozwolily nam i na
moment tam wstapic¢. Westchneli$my widzac takie zabytki ojcow naszych
i stlusznym prawem rzekli$émy: , Sic vos non vobis™'. Po obiedzie J. Ks.
Samujlos? z J. Ks. Kognowickim52 odwiedzili J. Ks. Kapucynéw, ktorzy
[ze] zwyczajng im ludzkoScig i przychylnoScia, zwlaszcza ku naszemu
zgromadzeniu, ich przyjeli. A gdy$my jadac traktem publicznym tuz mijali
ich dos¢ wspanialy klasztor, zabiegl nam droge jeden kapucyn, z butelka
dos¢ spora wina i zmusil nas [Zeby] one oproznic. Niewielka w tym byla
praca dla dziewieciu, lecz wielka, a dziwna onych ku nam przychylnosé,
a nasza [im] winna na zawsze pamiec.

O siedem wiorst5* od miasta Dubno’® zdarzenie nieco nas zmartwilo
nastepujace: peklo kolo przy majetnosci, jesli sie nie myle, J. P. Mlodzia-
nowskiego. Kiedy$my nie wiedzieli co i jak postapi¢ przybyt sam tych
dobr gospodarz i potrzebom naszym rychlo zaradzil. A gdy, zaprosiwszy
nas na poczastke, mijal wozy nasze podrozne, kon pocztowy zachwycit
[go za] reke i nieco zranil, lecz obywatel, z przywigzania ku nam, zdal
sie nie czu¢ bolu.

nej, od 1714 roku, dla wspomnianych szkél nadeszly spokojniejsze czasy. Uczeszcezalo do
nich 250 uczniéw. Jezuici zatozyli takze w Ostrogu konwikt i szkolng biblioteke. Po kasacie
zakonu szkoty jezuickie w Ostrogu przeszly pod zarzad Komisji Edukacji Narodowej. Do 1777
roku wykladato w nich 6 eksjezuitow. Uczniem szkot w Ostrogu byt Jan Pawel Woronicz.
Po przylaczeniu Wolynia do panstwa rosyjskiego jezuicki koéciot w Ostrogu zamieniono
na prawostawna cerkiew, a kolegium na rezydencje wotyniskiego biskupa prawostawnego.
Koécidti kolegium, zniszczone pozarami, ostatecznie rozebrano i wzniesiono w tym miejscu
sobor $w. Cyryla i Metodego, po$wiecony w 1888 roku. Konwikt i przynalezacy do niego
kos$cidlek oddano w uzytkowanie karmelitom, ktorzy przebywali w Ostrogu do 1809 roku.

5 archireja — archirej, patriarcha, (arcy)biskup Kosciola prawostawnego lub grecko-
katolickiego.

5t Sic vos non vobis — ,Kto inny zdobywa owoce naszej pracy”, cytat z Wergiliusza.

52 Samujlo — Adam SamuyHo (1783-1839) wstapil do Towarzystwa Jezusowego w 1798
roku. W latach 1807-1808 byl profesorem retoryki i poetyki w Dyneburgu oraz kaznodzieja
w MScislawiu i Mohylewie (1813—1820). Po usunieciu jezuitow z granic Rosji pracowal jako
operariusz w Lancucie (1820-1821), Rohatynie (1821-1823), Kamionce Strumilowej (1823—
1827), Tarnopolu (1827-1828), Tynicu (1828—-1830), Starej Wsi (1830-1833) oraz w Tuchowie
(1833-1835). Byl rekolekcjonista i moderatorem Sodalicji Marianskich.

53 Kognowickim — Kazimierz Kognowicki (1736—1825) wstapil do Towarzystwa Jezu-
sowego w 1764 roku. W latach 1770-1772 byl profesorem retoryki, poetyki i matematyki
w Mereczu. Po kasacie zakonu (w latach 1774-1781) pracowal jako nauczyciel w szkotach
KEN w Grodnie. Po 1783 roku objat ambone trybunalska. W 1789 roku zamieszkal na dworze
Sapiehow i po$wiecit sie pisaniu historii ich rodu. Z zaplanowanych sze$ciu tomoéw wydat
pierwsze trzy pt. Zycia Sapieh6w. Pozostale znajduja sie w rekopisie. W 1805 roku Kognowicki
dolaczyt do grona bialoruskich jezuitow. Byt zastepca przelozonego w Dyneburgu (1805-1809)
iw Polocku (1809—-1811) oraz superiorem w Chalczu (1811-1814). W 1820 roku opuscit Rosje
wraz ze swoimi wspdlbraémi i udal sie do Wloch. Niebawem przeniost sie do Galicji. Ostatnie
lata zycia spedzil w Przeworsku jako kapelan tamtejszego szpitala sidstr szarytek.

54 wiorst — wiorsta, dawna rosyjska jednostka dtugoéci, rowna 1066,78 m.

55 Dubno — miasto w zachodniej cze$ci Ukrainy, w obwodzie réwienskim, nad Tkwa
(dorzecze Prypeci). Pierwsza wzmianka o Dubnie pochodzi z XI wieku. Jego wlascicielami
byli Rurykowicze, p6Zniej ksigzeta haliccy.
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Wreszcie na obiad przybyliSmy do miasta Dubno i staneliSmy w publicz-
nym domu go$cinno$ci, gdzie sie rozmaitego gatunku ludzi na wizyte
stawilo. Najliczniejsza gromada byta wojskowych. Miedzy oficerami, ktorzy
sie nam okazali by¢ zyczliwymi, znalezliSmy J. P. Wincentego Tomaszewi-
cza, niegdys ucznia szkol orszanskich, ktory najmilej sie z nami bawil i na
droge 50 rubli ofiarowal. Jako jalmuzne. Inni rozmaicie sie nam okazywali.
Niektorzy, a podobno mniej nam zyczliwi, radzili nam pozosta¢ w Rosji,
a wielu nawet nam w tym przyganialo, twierdzac, ze na stawe nasza ostrza
piora i jezyki i czekaja poki wszyscy nasi bracia nie wyjada. Takowe dzie-
cinne a podle postrachy najmniej nas zasmucaly i odpowiadaliSmy zgodnie
im na to, ze sie nie lekamy najzajadliwszych naszych nieprzyjaciét bedac
w opiece Boga. Owszem, to dla nas najwieksza chluba dla Cnoty cokolwiek
ucierpie¢ przesladowania:

Na prozno wyziew przepasci Plutonas®

Wyrzuca niecny potwor z swego tona,

Co jadem smoczym rani z kazdej strony
Cnote i trony!

Na prézno mason, wyrodek natury,

Z cieniow lozowych czarne kupi chmury,

A w swych zamystach dumny i zuchwaly
Burzy $wiat caty!

Na prézno podta chytrych potwarz syta,

Na stugi boskie zewszad zawisé zgrzyta.

I mroczy rozum, ciemnota oSwiaty,
Naszymi laty.

Bo Ten, co mieszka na gornym Syjonie

Ma sprawiedliwo$¢ w czulej swej obronie.

Zniszczy nieprawo$é, schyla swoj kark dumy
Ploche rozumy!

A Cnota, jako wije sie po tyce

Spokojnie ptodny krzak winnej macice¥,

W opiece Stworcy wyda plody liczne,
Nieba dziedziczne!

Potwarze dla niej zaszczytem i chwalg,

Posrod Ja widzim przygdd okazala.

Widzim jak meznie wzbiwszy sie do gory
L6z gromi chmury!

Twarz Jej niebieskim S§wiatlem o§wiecona,

Czarng mgla potwarz niech bedzie przyémiona.

W prawo lub w lewo wiatr zdan gminnych wieje
Zawsze jasnieje!

Niech szarpiac stawe, zjadliwie nas krysla!

Niech papla, nawet niech broja, jak my$la.

Niech rowna klamstwom samego Plutona
Potwarz masona!

Umilkna wreszcie, jezyk sie zmorduje,

5 Plutona — Pluton, tu w znaczeniu miejsca, w ktorym umarli odbywaja kare za swe
wystepki.
7 winnej macice — winna macica, winna latoro§l.

66



Wypedzenie jezuitéw z Imperium Rosyjskiego...

Wstydem sie zleje, kto falsze drukuje!
Bo zawsze przez trud, potwarz, wzgarde, stala
Ros$cie nam chwala!

P61 godzine przed naszym wyjazdem przybyl do nas z do$¢ liczng asy-
stencja J. P. Sierakowski, graf, ktory usilnie nam dowodzil, ze wola i zadanie
Imperatora i obywateldéw jest by$my pozostali w Rosji. Na poparcie jego
dowodoéw i mySmy nasza cheé dolaczali, lecz z warunkiem zostania jak
pierwej i lepiej jeszcze.

Dnia 18 kwietnia przybylidmy szczesliwie do Radziwiltowas®. Zajawszy
tam kwatere wstapiliémy do parafialnego ko$ciétka na niedzielne nabo-
zenstwo, po ktorym kanonik, a zarazem proboszcz miejscowy, zaprosit
nas na przekaske. Po obiedzie odwiedzil nas horodniczy tego miasteczkas
i zapewnil nasza przeprawe przez pograniczna komore.

O godzinie piatej odbyliémy zwyczajne ceremonie przy komorze rosyj-
skiej. Toz wedlug zwyczaju, w towarzystwie dwoch kozakéw z chorggiewkami
na koniach, przybyliSmy do komory pogranicznej, o wiorste od rosyjskiej
odlegtej. Tam tylko podpisali nasze paszporty, a inne ceremonie pdzZniej
odbyli$my w mie$cie Brody®° (o czym w drugiej czesci). Kiedym roznosil
paszporty pewny jeneral Polak, nie wiem z jakim zamiarem, z wesola jed-
nak twarza zawolal: ,MoSci Ksieze! A c6z to! W tak daleka podro6z z Panem
Jezusem i paszportem?” Na tom tak odpowiedzial: ,,Dosy¢ dla nas, reszte
wszystko chetnie Moskalom zostawujemy™.

Wtem przejezdzamy przez rohatke rozgraniczajaca Austrie od Rosji
inasza luba Ojczyzne zegnamy:

Zegnam Cie Ojczyzno mila!
Juzem na obcej ziemi.

58 Radziwillowa — Radziwillow, miasto w obwodzie rowienskim graniczace z obwo-
dami: Zytomierskim, chmielnickim, tarnopolskim, lwowskim, wolyniskim oraz bialoruskim
obwodem brzeskim. Niegdy$ wlasno$é rodu Radziwittéw. Byto to miasto nadgraniczne rza-
dowe nalezace do guberni wolynskiej, do powiatu krzemienieckiego, gtdbwna komora celna
cesarsko-rosyjska od strony Galicji.

5 horodniczy tego miasteczka — urzednik ziemski peliacy funkcje naczelnika miasta.

% Brody — obecnie miasto w zachodniej Ukrainie w obwodzie lwowskim nad Sucho-
wolka. Brody zostaly zalozone w XVI wieku przez Stefana Zolkiewskiego. Miasto nosilo
wowcezas nazwe Lubicz od herbu hetmana. Zmienito nazwe na Brody, gdy przeszto w rece
Koniecpolskich. Stanistaw Koniecpolski, wojewoda sandomierski i hetman wielki koronny,
przejal je dzieki malzenstwu z corka Stefana Zotkiewskiego. Za jego czaséw Brody zyskaly
range jednego z pierwszych w Polsce miast obronnych. Po wygasnieciu rodu Koniecpolskich
wlaécicielami miasta byli kolejno: Sobiescy, Potoccy, Motodeccy.

% reszte wszystko chetnie Moskalom zostawujemy — po usunieciu czlonkéw
Towarzystwa Jezusowego z Mohylewa nalezacy niegdy$ do nich ko$ciot byt poczatkowo
zapieczetowany, a w pozostalych zabudowaniach zakonnych urzadzono szkote dla junkrow.
Przylegly do budynkéw ogrod wyrabano. Na jego miejscu powstatl plac przeznaczony na
¢wiczenia wojskowe. Po pewnym czasie wojskowym udostepniono takze jezuicka $wiatynie,
w ktorej zaczeto odprawiaé nabozenstwa. W 1828 roku, po opuszczeniu przez nich Mohy-
lewa, ko$cidt oddano Cerkwi prawoslawnej. Zostal on odrestaurowany i uzytkowano go jako
cerkiew pod wezwaniem Narodzenia Matki Boskie;j.
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Agata Demkowicz

Obys$ sie mi znéw wrocila
Z towarzyszy moimi!

W dalekiej, obcej krainie,

Ty bedziesz mi w pamieci:
Tam Imie Twe zaslynie,

I czyn, co wdzieczno$c¢ Swieci.

Zegnam, zegnam! Lecz zmuszony,
Wiciektej niecnoty zlo$cia,

Zwiedze $wiata z trudem strony,
Zwiedze, da Bog, z radoécig.

Ten krzyz Panski, ma ozdoba,
Mie w przygodzie obroni.
Nie dogryzie mi chudoba®?,
On mie cieszac ochroni.

Zegnam Cie Ojczyzno mila!
Juzem na obcej ziemi.
Obys sie mi znéw wrocita
Z towarzyszy moimi.

Wszystko chetnie zostawuje,
Same ze mna nadzieje.

Z nich sie nieraz uraduje,
Nieraz sie lzami zaleje.

Wspomnisz i Ty na wygnanych,
Widzac domy, $wiatynie
Spustoszone! A stroskanych
Jak praca z chwala zginie!

Z}acz Twe nadzieje z moimi,

A wnet w Tobie odzyje.
Ani obcej bryta ziemi

Smutnie mie nie pokryje.

Zegnam Cie Ojczyzno mila!
Juzem na obcej ziemi.
Oby$ mi sie znow wrocila
Z towarzyszy moimi!

W takowych lub tym podobnych mys$lach czyniac znak krzyza Sw.
przejezdzali$my granice, nie bez trudu i przykros$ci. Miasto Brody od
Radziwiltowa odlegle na 5 lub 6 wiorst. Droga piaszczysta, poczta niedo-
godna®s, deszcz rzesisty, zapoznialy nieco nasz przejazd. Zydowie niezgrabni
radziwiltowscy, pocztylionowie uchodzac przed burza, rozpedziwszy koni,

2 chudoba — bieda.
% poczta niedogodna — mowa o dylizansie, ktory w pierwszej potowie XIX wieku
shuzyt do przewozu pasazer6w i poczty.
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razem sie zjechali z impetem wielkim na waska droge. I ledwo bryczek nie
zgruchotali. I czesto sam wozZnica brodaty, a do tego napity dobrze, byl
w wielkim niebezpieczenstwie. AleSmy jego utrzymywali za sazniste pejse.

To i tym podobne zdarzenia, smutki i pociechy, ktéryche$my dla mitosci
Boga doswiadczyli w czasie naszej podrozy, za szczegblng straza Sw. Aniotow
Strozow, ktorychesmy za patronow obrali, z pociecha wspominajac wreszcie.

Po mnogich trudach, po burzach, przygodach dos¢ szczesliwie staneli-
$my na nocleg w Brodach.

Agata Demkowicz, Expulsion of Jesuits from Russian empire
based on excerpts from “Wygnaniec z Bialej Rusi” (’Exile
Jrom White Russia”) by Jan Galicz

Summary

This publication concerns Jan Galicz’s memoirs devoted to the expulsion of Jesuits from
Russia. They were written in the form similar to a journey diary. It means that the diarist
did not respect all the principles of the genre. Galicz’s narrative was divided into days but
he not always gave the precise date with the day of the week to the descriptions and events.
He was also not consequent in using markings like ‘in the morning’, ‘in the afternoon’, ‘after
dinner’, characteristic for the daily narrative. Their usage would significantly influence the
preservation of chronology of events. The Jesuit from Belarus only from time to time uses
expressions like ‘after lunch’, ‘in the afternoon’ ‘at five o’clock’. Galicz did not pay attention
to systematic daily narrative which constitutes a crucial indication of the diary genre.

The cited excerpts from the diaries left by Galicz prove that his diaries do not belong to
the group of distinguished works on the background of the output of Polish Enlightenment
period. However, he makes reference to very important events in the history of the order.
Moreover, he describes them from the perspective of their direct witness and participant.
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